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form af renter af penge, der er lånt til foreta- 
gendets hovedsæde eller enhver af dets andre 
afdelinger. 

4. Såfremt det har været sædvane i en kon- 
traherende stat at ansætte den fortjeneste, der 
kan henføres til et fast driftssted, på grundlag af 
en fordeling af foretagendets samlede fortjene- 
ste mellem dets forskellige afdelinger, skal intet 
i stykke 2 hindre denne kontraherende stat i at 
ansætte den skattepligtige fortjeneste på 
grundlag af en sådan sædvanemæssig forde- 
ling; den valgte fordelingsmetode skal imidler- 
tid være sådan, at resultatet bliver i overens- 
stemmelse med de principper, der er indeholdt 
i denne artikel. 

5. Ingen fortjeneste skal kunne henføres til et 
fast driftssted, blot for indkøb, foretaget af det- 
te faste driftssted, af varer for foretagendet. 

6. Ved anvendelsen af de foregående stykker 
skal den fortjeneste, der henføres til det faste 
driftssted, ansættes efter samme metode år for 
år, medmindre der er god og fyldestgørende 
grund til at anvende en anden fremgangsmåde. 

7. I tilfælde, hvor fortjeneste omfatter ind- 
komster, som er omhandlet særskilt i andre ar- 
tikler i denne overenskomst, skal bestemmel- 
serne i disse artikler ikke berøres af bestemmel- 
serne i denne artikel. 

Artikel 8 

Skibs- og luftfart 

1. Fortjeneste, som et foretagende i en kon- 
traherende stat oppebærer ved drift af skibe el- 
ler luftfartøjer i international trafik, kan kun 
beskattes i denne stat. 

2. Et foretagendes drift af skibe eller luftfar- 
tøjer i international trafik omfatter ikke trans- 
port i nogen andre transportmidler, der direkte 
stilles til rådighed af et sådant foretagende, el- 
ler tilvejebringelse af overnatningsmuligheder. 

3. Fortjeneste, der oppebæres af et foreta- 
gende i en kontraherende stat for anvendelse, 
overliggetid eller udlejning af containere til 
brug for transport af varer, kan kun beskattes i 
denne stat, undtagen for så vidt disse containe- 
re udelukkende bliver anvendt til transport 
mellem pladser inden for den anden stat. 

4. Bestemmelserne i stykke 1 skal også finde 
anvendelse på fortjeneste ved deltagelse i en 
pool, et forretningsfællesskab eller i en inter- 
national driftsorganisation. 

5. Når selskaber fra forskellige lande har be- 
sluttet at drive luftfartsvirksomhed sammen i 

form af et konsortium eller anden form for for- 
retningsfællesskab, skal bestemmelserne i styk- 
ke 1, 2 og 3 kun finde anvendelse på den del af 
konsortiets eller forretningsfællesskabets for- 
tjeneste, som vedrører den andel, som et sel- 
skab, der er hjemmehørende i en kontraheren- 
de stat, har i dette konsortium eller forretnings- 
fællesskab. 

Artikel 9 

Indbyrdes forbundne foretagender 

1. I tilfælde, hvor 
a) et foretagende i en kontraherende stat direk- 

te eller indirekte har del i ledelsen, kontrol- 
len eller kapitalen i et foretagende i den an- 
den kontraherende stat, eller 

b) de samme personer direkte eller indirekte 
har del i ledelsen, kontrollen eller kapitalen 
i et foretagende i en kontraherende stat og et 
foretagende i den anden kontraherende stat, 
og der i noget af disse tilfælde mellem de to 

foretagender er aftalt eller fastsat vilkår vedrø- 
rende deres kommercielle eller finansielle for- 
bindelser, der afviger fra de vilkår, som ville 
være blevet aftalt mellem uafhængige foreta- 
gender, kan enhver fortjeneste, som, hvis disse 
vilkår ikke havde foreligget, ville være tilfaldet, 
men som på grund af disse vilkår ikke er tilfal- 
det, et af disse foretagender, medregnes til dette 
foretagendes fortjeneste og beskattes i overens- 
stemmelse hermed. 

2. Hvor en kontraherende stat til et foreta- 
gendes fortjeneste i denne stat henregner og i 
overensstemmelse hermed beskatter fortjene- 
ste, som et foretagende i den anden kontrahe- 
rende stat er blevet beskattet af i denne anden 
stat, og denne fortjeneste er fortjeneste, som 
ville være tilfaldet foretagendet i den først- 
nævnte stat, hvis vilkårene, der var aftalt mel- 
lem de to foretagender, havde været sådanne, 
som ville have været aftalt mellem uafhængige 
foretagender, skal denne anden stat i overens- 
stemmelse med artikel 26, stykke 2, foretage be- 
hørig regulering af den skat, der dér er beregnet 
af fortjenesten, hvis den er enig i den regule- 
ring, som er foretaget af den førstnævnte kon- 
traherende stat. Ved fastsættelsen af sådan re- 
gulering skal der tages skyldigt hensyn til de 
øvrige bestemmelser i denne overenskomst, og 
de kompetente myndigheder i de kontraheren- 
de stater skal om nødvendigt rådføre sig med 
hinanden. 


